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Πρωτόκολλο αριθ . 3

για τις εμπορευματικές συναλλαγές μεταξύ της Ισπανίας και της Πορτογαλίας κατά τη διάρκεια
εφαρμογής των μεταβατικών μέτρων

ίδιο αυτό παράρτημα . Οι αυξήσεις, εκπεφρασμενες σε
ποσοστό , προστίθενται σε κάθε ποσόστωση και η επόμενη
αύξηση υπολογίζεται επί του συνολικού αριθμού που
προκύπτει .

Άρθρο 3

1 . Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 1 , για τα προϊόντα
καταγωγής Πορτογαλίας τα οποία περιλαμβάνονται στο
παράρτημα Β, το Βασίλειο της Ισπανίας θεσπίζει ανώτατα
δασμολογικά όρια με δασμό μηδέν από την 1η Μαρτίου
1986 και μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1990. Σε περίπτωση που
γίνει υπέρβαση των ποσοτήτων που προβλέπονται για καθέ
να από τα ανώτατα αυτά όρια , το Βασίλειο της Ισπανίας
μπορεί να επαναφέρει τους δασμούς μέχρι το τέλος του
οικείου ημερολογιακού έτους" στην περίπτωση αυτή , οι
δασμοί είναι ίδιοι με τους δασμούς που εφαρμόζει κατά τον
αυτό χρόνο έναντι της Κοινότητας στην παρούσα τςη σύνθε
ση .

Οι ποσότητες των ανωτάτων ορίων για το έτος 1986 αναφέ
ρονται στο παράρτημα Β και ο ετήσιος ρυθμός προοδευτι
κής αύξησης είναι ο εξής :

Άρθρο 1

1 . Εκτός από ό,τι αφορά τα προϊόντα που υπάγονται στο
παράρτημα II της συνθήκης ΕΟΚ και με την επιφύλαξη των
διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου, η Ισπανία και η
Πορτογαλία εφαρμόζουν κατά τις συναλλαγές τους τη
μεταχείριση που έχει συμφωνηθεί μεταξύ καθενός από τα
κράτη αυτά , αφενός , και της Κοινότητας στην παρούσα της
σύνθεση , αφετέρου , όπως καθορίζεται στον τίτλο II κεφά
λαιο 1 και στον τίτλο III κεφάλαιο 1 του τέταρτου μέρους
της πράξης προσχώρησης .

2 . Το Βασίλειο της Ισπανίας εφαρμόζει στα προϊόντα
καταγωγής Πορτογαλίας που υπάγονται στα κεφάλαια 25
έως 99 του Κοινού Δασμολογίου , με την εξαίρεση των
προϊόντων που υπάγονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ .
2783/75 , (ΕΟΚ) αριθ . 3033/80 και (ΕΟΚ) αριθ . 3035/80 , το
αυτό καθεστώς με το εφαρμοζόμενο από την Κοινότητα
στην παρούσα της σύνθεση έναντι της Πορτογαλίας , ιδίως
όσον αφορά την κατάργηση των δασμών και φορολογικών
επιβαρύνσεων ισοδυνάμου αποτελέσματος , καθώς και των
ποσοστικών περιορισμών στις εισαγωγές και εξαγωγές και
των μέτρων ισοδύναμου αποτελέσματος για τα εμπορεύμα
τα που υπάγονται στη συνθήκη ΕΟΚ και πληρούν στην
Πορτογαλία της προϋποθέσεις των άρθρων 9 και 10 αυτής
της συνθήκης καθώς και για τα εμπορεύματα που υπάγον
ται στη συνθήκη ΕΚΑΧ και βρίσκονται σε ελεύθερη κυκλο
φορία στην Πορτογαλία σύμφωνα με τη συνθήκη αυτή .

Η Πορτογαλική Δημοκρατία εφαρμόζει στα προϊόντα
καταγωγής Ισπανίας που υπάγονται στα κεφάλαια 25 έως
99 του Κοινού Δασμολογίου , με την εξαίρεση των προϊό
ντων που υπάγονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ . 2783/
75 , (ΕΟΚ) αριθ . 3033/80 και (ΕΟΚ) αριθ . 3035/80, το αυτό
καθεστώς με το εφαρμοζόμενο έναντι της Κοινότητας στην
παρούσα της σύνθεση .

3 . Το Συμβούλιο , με ειδική πλειοψηφία , μετά άπό πρόταση
της Επιτροπής, αποφασίζει , πριν από την 1η Μαρτίου 1986 ,
τους κανόνες καταγωγής που εφαρμόζονται στις συναλλα
γές μεταξύ Ισπανίας και Πορτογαλίας .

— 1987 : 10 % ,

— 1988 : 12 <% ,

— 1989 : 14 % ,
— 1990: 16 % .

Η αύξηση προστίθεται σε καθε ποσοστωση και η επόμενη
αύξηση υπολογίζεται επί του συνολικού αριθμού που
προκύπτει .

2 . Το καθεστώς των δασμολογικών ανωτάτων ορίων που
προβλέπεται στην παράγραφο 1 θα εφαρμοσθεί κατά το
έτος 1990 και για τα υφαντουργικά προϊόντα που αναφέρο
νται στο παράρτημα Γ.

3 . Το Βασίλειο της Ισπανίας και η Πορτογαλική Δημοκρα
τία θα μπορούν να υποβάλλουν μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου
1990 τις εισαγωγές των προϊόντων που περιλαμβάνονται
στο παράρτημα Β σε προηγούμενη επιτήρηση για αποκλει
στικά στατιστικούς σκοπούς .

Το Βασίλειο της Ισπανίας θα μπορεί να υποβάλλει κατά το
έτος 1990 τις εισαγωγές των προϊόντων που αναφέρονται
στο παράρτημα Γ σε προηγούμενη επιτήρηση για αποκλει
στικά στατιστικούς σκοπούς . ·

Εν πάση περιπτώσει , η εισαγωγή των ανωτέρω προϊόντων
δεν θα μπορεί να υποστεί καμία καθυστέρηση λόγω εφαρ
μογής αυτής της στατιστικής επιτήρησης .

Άρθρο 4

1 . Το Βασίλειο της Ισπανίας μπορεί, μέχρι τις 31 Δεκεμ
βρίου 1990, να υποβάλλει σε προηγούμενη επιτήρηση κατά

Αρθρο 2

Για την εφαρμογή του άρθρου 48 της πράξης προσχώρησης ,
όσον αφορά τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στον πίνακα
του παραρτήματος Α, η κατάργηση των αποκλειστικών
εισαγωγικών δασμών στην Ισπανία , η οποία προβλέπεται
στην παράγραφο 3 του εν λόγω άρθρου, πραγματοποιείται
με το προοδευτικό άνοιγμα ποσοστώσεων κατά την εισαγω
γή προϊόντων καταγωγής Πορτογαλίας από την 1η Μαρτίου
1986 . Οι ποσότητες των ποσοστώσεων για το έτος 1986
αναφέρονται στον εν λόγω πίνακα .

Το Βασίλειο της Ισπανίας αυξάνει τις ποσότητες των
ποσοστώσεων με τις προϋποθέσεις που αναφέρονται στο
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την εισαγωγή , για στατιστικούς αποκλειστικά λόγους, τα
εξής προϊόντα καταγωγής Πορτογαλίας :

2 . Με τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγρα
φο 1 δεύτερη εδάφιο , η Πορτογαλική Δημοκρατία μπορεί,
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1992 , να υποβάλλει σε προηγούμε
νη επιτήρηση κατά την εισαγωγή , για στατιστικούς απο
κλειστικά λόγους , τα ακόλουθα προϊόντα καταγωγής Ισπα
νίας :

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων

47.01 Χαρτόμαζες

48.01 Χαρτί και χαρτόνια, στα οποία περιλαμ
βάνεται και ο χαρτοβάμβακας, σε κυ
λίνδρους ή σε φύλλα

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων
ι

22.02 Λεμονάδες , αεριούχα νερά αρωματισμέ
να (στα οποία περιλαμβάνονται και τα
μεταλλικά νερά με την ίδια κατεργασία)
και άλλα μη αλκοολούχα Λοτά , με εξαί
ρεση τους χυμούς φρούτων και λαχανι
κών της κλάσης 20.07

22.03 Μπίρα

Εν πάση περιπτώσει, η εισαγωγή των ανωτέρω προϊοντων
δεν μπορεί να υποστεί καμία καθυστέρηση λόγω εφαρμογής
αυτής της στατιστικής επιτήρησης .

2 . Με τις προϋποθέσεις και τις προθεσμίες που προβλέπο
νται στην παράγραφο 1 , η Πορτογαλική Δημοκρατία μπο
ρεί να υποβάλλει τα προϊόντα που αναφέρονται στην.παρά
γραφο 1 , καταγωγής Ισπανίας, σε προηγούμενη επιτήρηση
κατά την εισαγωγή για στατιστικούς αποκλειστικά λό
γους .

Άρθρο 5

1 . Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1988 , η Πορτογαλική Δημο
κρατία μπορεί να υποβάλλει σε προηγούμενη επιτήρηση
κατά την εισαγωγή , για στατιστικούς αποκλειστικά λό
γους , τα ακόλουθα προϊόντα καταγωγής Ισπανίας :

α) τα προϊόντα που υπάγονται στη συνθήκη ΕΚΑΧ"
β)

Με τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1
δεύτερο εδάφιο , το Βασίλειο της Ισπανίας μπορεί, μέχρι τις
31 Δεκεμβρίου 1992 , να υποβάλλει σε προηγούμενη επιτήρη
ση κατά την εισαγωγή , για αποκλειστικά στατιστικούς
λόγους, τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στο παράρτημα
VII της πράξης για τους όρους της προσχώρησης , καθώς
και τα οινοπνευματώδη ποτά της διάκρισης 22.09 Γ του
Κοινού Δασμολογίου , καταγωγής Πορτογαλίας .

Άρθρο 6
1 . Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1990 και για τα προϊόντα που
αναφέρονται στο άρθρο 4 , σε περίπτωση αιφνίδιων και
σημαντικών αλλαγών στα παραδοσιακά ρεύματα συναλλα
γών τους, το Βασίλειο της Ισπανίας και η Πορτογαλική
Δημοκρατία προβαίνουν σε διαβουλεύσεις για να εξετάσουν
την κατάσταση , μέσα σε ανώτατη προθεσμία πέντε εργά
σιμων ημερών από τη σχετική αίτηση που υποβάλλει ένα
από αυτά τα κράτη μέλη , προκειμένου να φθάσουν σε
συμφωνία σχετικά με τα ενδεχόμενα μέτρα που πρέπει να
λάβουν .
2 . Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1988 και για τα προϊόντα που
αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 , σε περίπτωση
αιφνίδιων και σημαντικών αλλαγών κατά τις εισαγωγές
προϊόντων καταγωγής Ισπανίας στην Πορτογαλία , το Βασί
λειο της Ισπανίας και η Πορτογαλική Δημοκρατία προβαί
νουν σε διαβουλεύσεις για να εξετάσουν την κατάσταση ,
μέσα σε ανώτατη προθεσμία πέντε εργάσιμων ημερών από
την παραλαβή της σχετικής αίτησης εκ μέρους του Βασιλεί
ου της Ισπανίας , προκειμένου να φθάσουν σε συμφωνία
όσον αφορά τα ενδεχόμενα μέτρα που πρέπει να ληφθούν .
3 . Αν, κατά τις διαβουλεύσεις που προβλέπονται στις
παραγράφους 1 και 2 , το Βασίλειο της Ισπανίας και η
Πορτογαλική Δημοκρατία δεν φθάσουν σε συμφωνία , η
Επιτροπή , λαμβάνοντας υπόψη τα κριτήρια που διέπουν τη
ρήτρα διασφαλίσεως του άρθρου 379 της πράξης προσχώ
ρησης, καθορίζει με επείγουσα διαδικασία τα μέτρα δια
σφάλισης τα οποία κρίνει αναγκαία , διευκρινίζοντας τις
προϋποθέσεις και τον τρόπο εφαρμογής τους .

Άρθρο 7
1 . Σε περίπτωση κατά την οποία τα εξισωτικά ποσά που
αναφέρονται στα άρθρα 72 και 240 της πράξης προσχώρη
σης ή ο μηχανισμός εξισωτικών ποσών που αναφέρεται στο
άρθρο 270 εφαρμόζονται κατά τις συναλλαγές μεταξύ της
Ισπανίας και της Πορτογαλίας για ένα ή περισσότερα
προϊόντα βάσεως τα οποία θεωρείται ότι υπεισέρχονται

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων

73.14 Σύρματα από σίδηρο ή χάλυβα γυμνά ή
επενδεδυμένα , με εξαίρεση τα σύρματα
με μόνωση για την ηλεκτροτεχνία

73.15 Χαλυβοκράματα και εκλεκτός χάλυβας
με άνθρακα, με τις μορφές που αναφέ
ρονται στις κλάσεις 73.06 μέχρι και
73.14 :

Α. Εκλεκτός χάλυβας με άνθρακα :

CΧ VIII . Σύρματα γυμνά ή επεν
δεδυμένα , με εξαίρεση τα
σύρματα με μόνωση για
την ηλεκτροτεχνία :
— Γυμνά

73.18 Σωλήνες κάθε είδους (στους οποίους
περιλαμβάνονται και οι ημιτελείς) από
σίδηρο ή χάλυβα , με εξαίρεση τα είδη της
κλάσης 73.19

Εν πάση περιπτώσει, η εισαγωγή των ανωτέρω προϊοντων
δεν μπορεί να υποστεί καμία καθυστέρηση λόγω εφαρμογής
αυτής της στατιστικής επιτήρησης .

Τα δύο μέρη μπορούν με κοινή συμφωνία να παρατείνουν
αυτό το καθεστώς της στατιστικής επιτήρησης για χρονικό
διάστημα που δεν μπορεί να υπερβαίνει τις 31 Δεκεμβρίου
1990. Σε περίπτωση διαφωνίας και με αίτηση ενός από τα
δύο κράτη , η Επιτροπή μπορεί να αποφασίσει την παράτα
ση του εν λόγω καθεστώτος αν διαπιστώσει σημαντικές
διαταραχές στην πορτογαλική αγορά .
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στην κατασκευή των εμπορευμάτων που υπαγονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ . 3033/80 του Συμβουλίου της 11ης
Νοεμβρίου 1980 για τον καθορισμό του καθεστώτος συναλ
λαγών που εφαρμόζεται σε ορισμένα προϊόντα προερχόμενα
από τη μεταποίηση των γεωργικών προϊόντων, τα εφαρ
μοζόμενα μεταβατικά μέτρα καθορίζονται σύμφωνα με τους
κανόνες που προβλέπονται στα άρθρα 53 και 213 της εν
λόγω πράξης . Τα εξισωτικά ποσά που εφαρμόζονται κατά
τις συναλλαγές μεταξύ του Βασιλείου της Ισπανίας και της
Πορτογαλικής Δημοκρατίας καταβάλλονται ή χορηγούνται
από το κράτος στο οποίο οι τιμές των σχετικών γεωργικών
προϊόντων βάσεως είναι οι υψηλότερες .
2 . Ο δασμός που αποτελεί το σταθερό στοιχείο της εφαρ
μοζόμενης , κατά την ημερομηνία της προσχώρησης , επι
βάρυνσης κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία προελεύσε
ως Ισπανίας, και αντίστροφα, των εμπορευμάτων που υπά
γονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ . 3033/80 , καθορίζεται
σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 53 και 213 της
πράξης προσχώρησης .
Πάντως, σε περίπτωση κατά την οποία , για τα προϊόντα
που αναφέρονται στο παράρτημα XIX της εν λόγω πράξης ,
ο δασμός που αποτελεί το σταθερό στοιχείο της εφαρμοζό
μενης από την Πορτογαλία επιβάρυνσης κατά την εισαγωγή
προελεύσεως Ισπανίας, υπολογιζόμενος σύμφωνα με τις
ανωτέρω διατάξεις , είναι κατώτερος από τους δασμούς που
αναφέρονται στο παράρτημα αυτό , εφαρμόζονται οι τελευ
ταίοι αυτοί δασμοί .
Σε περίπτωση κατά την οποία , για τα ίδια προϊόντα , αυτός
ο δασμός είναι ανώτερος από το δασμό που αποτελεί το
σταθερό στοιχείο της επιβάρυνσης που εφαρμόζεται από
την Πορτογαλία κατά την εισαγωγή από την Κοινότητα
στην παρούσα της σύνθεση , εφαρμόζεται ο τελευταίος
αυτός δασμός .
Το προηγούμενο εδάφιο δεν εφαρμόζεται για τη σοκολάτα
και τα άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν
κακάο, της κλάσης 18.06 του Κοινού Δασμολογίου . Για τα
προϊόντα αυτά , το σταθερό στοιχείο της επιβάρυνσης που
εφαρμόζεται από την Πορτογαλία κατά την εισαγωγή προε
λεύσεως Ισπανίας δεν μπορεί να είναι ανώτερο του 30

Άρθρο 8
1 . Η Επιτροπή καθορίζει , λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τις
ισχύουσες διατάξεις, και ιδίως τις διατάξεις για την κοινο
τική διαμετακόμιση , τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας
για να εξασφαλίσει ότι τα εμπορεύματα που πληρούν τις
προϋποθέσεις που απαιτούνται για το σκοπό αυτό, επωφε
λούνται από τη μεταχείριση που προβλέπει το παρόν πρω
τόκολλο .

Οι μέθοδοι αυτές περιλαμβάνουν ιδίως τα αναγκαία μέτρα
για να εξασφαλισθεί ότι τα εμπορεύματα που επωφελήθη
καν από την ανωτέρω μεταχείριση στην Ισπανία ή στην
Πορτογαλία , κατά την εξαγωγή τους στην Κοινότητα στην
παρούσα της σύνθεση , υπόκεινται στην ίδια μεταχείριση με
εκείνη που θα εφαρμοζόταν σε αυτά σε περίπτωση άμεσης
εισαγωγής τους .
2 . Μέχρι τις 28 Φεβρουαρίου 1986, τα καθεστώτα που
διέπουν επί του παρόντος τις εμπορικές σχέσεις μεταξύ του
Βασιλείου της Ισπανίας και της Πορτογαλικής Δημοκρατί
ας εξακολουθούν να εφαρμόζονται στις συναλλαγές μεταξύ
Ισπανίας και Πορτογαλίας .
3 . Η Επιτροπή καθορίζει τις διατάξεις που εφαρμόζονται
από την 1η Μαρτίου 1986 κατά τις συναλλαγές, μεταξύ
Ισπανίας και Πορτογαλίας , εμπορευμάτων λαμβανομένων
στην Ισπανία ή στην Πορτογαλία , στην κατασκευή των
οποίων υπεισέρχονται :

— προϊόντα που δεν έχουν υπαχθεί στους δασμούς ή φορο
λογικές επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που
ίσχυαν γι' αυτά στην Ισπανία ή την Πορτογαλία , ή που
έχουν τύχει μερικής ή ολικής επιστροφής αυτών των
δασμών ή φορολογικών επιβαρύνσεων,

— γεωργικά προϊόντα που δεν ανταποκρίνονται στις προϋ
ποθέσεις που απαιτούνται για να γίνουν δεκτά προς
ελεύθερη κυκλοφορία στην Ισπανία και στην Πορτογα
λία .

Κατά τη θέσπιση των διατάξεων αυτών, η Επιτροπή λαμβά
νει υπόψη τους κανόνες που προβλέπονται στην πράξη
προσχώρησης όσον αφορά την κατάργηση των δασμών
μεταξύ της Κοινότητας στην παρούσα της σύνθεση και της
Ισπανίας και της Πορτογαλίας και όσον αφορά την προο
δευτική εφαρμογή , εκ μέρους του Βασιλείου της Ισπανίας
και της Πορτογαλικής Δημοκρατίας, του Κοινού Δασμολο
γίου και των διατάξεων στον τομέα της κοινής γεωργικής
πολιτικής .

Άρθρο 9

1 . Εκτός αν υπάρχει αντίθετη διάταξη στην πράξη προ
σχώρησης και στο παρόν πρωτόκολλο, οι ισχύουσες διατά
ξεις στον τομέα της τελωνειακής νομοθεσίας για τις συναλ
λαγές με τις τρίτες χώρες εφαρμόζονται με τις ίδιες προϋπο
θέσεις στις συναλλαγές μεταξύ Ισπανίας και Πορτογαλίας,
για όσο χρόνο εισπράττονται δασμοί κατά τις συναλλαγές
αυτές .

Για τον καθορισμό της δασμολογητέας αξίας κατά τις
συναλλαγές μεταξύ Ισπανίας και Πορτογαλίας, κςιθώς και
κατά τις συναλλαγές με τις τρίτες χώρες μέχρι:
— τις 31 Δεκεμβρίου 1992 , όσον αφορά τα βιομηχανική
προϊόντα και

— τις 31 Δεκεμβρίου 1995 , όσον αφορά τα γεωργικά προ
ϊόντα ,

το τελωνειακό έδαφος της Κονότητας που λαμβάνεται υπό
ψη είναι το καθοριζόμενο από την ισχύουσα νομοθεσία στο
Βασίλειο της Ισπανίας και στην Πορτογαλική Δημοκρατία
στις 31 Δεκεμβρίου 1985 .

2 . Κατά τις συναλλαγές τους , το Βασίλειο της Ισπανίας
και η Πορτογαλική Δημοκρατία εφαρμόζουν , από την 1η
Μαρτίου 1986 , την ονοματολογία του Κοινού Δασμολογίου
και την ονοματολογία του ενοποιημένου δασμολογίου
ΕΚΑΧ.

Άρθρο 10

Η Πορτογαλική Δημοκρατία εφαρμόζει , στο πλαίσιο των
συναλλαγών της με τις Καναρίους Νήσους και τη Σέουτα
και Μελίλλια , τα ειδικά καθεστώτα που συμφωνήθηκαν,
έναντι αυτών, μεταξύ της Κοινότητας στην παρούσα της
σύνθεση και του Βασιλείου της Ισπανίας, και τα οποία
αναφέρονται στο πρωτόκολλο αριθ . 2 .

Άρθρο 11

Με την επιφύλαξη του άρθρου 1 παράγραφος 2 δεύτερο
εδάφιο , η Επιτροπή λαμβάνει από την προσχώρηση κάθε
εκτελεστικό μέτρο που θα μπορούσε να αποδειχθεί ανα
γκαίο για την υλοποίηση των διατάξεων του παρόντος
πρωτοκόλλου, και ιδίως τον τρόπο εφαρμογής της επιτήρη
σης που προβλέπεται στα άρθρα 3 , 4 και 5 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α

Πίνακας προβλεπόμενος στο άρθρο 2 του πρωτόκολλου 3

Αριθμός
της

ποσόστωσης

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων
Ύψος

των βασικών
ποσοστώσεων

( 1986)

Ποσοστό
της

ετήσιας
αύξησης

1 24.02 Καπνά που έχουν βιομηχανοποιηθεί . Εκχυλίσματα ή βάμματα
καπνού (σερμπέτια):

Α. Τσιγάρα

300 000 000
μονάδες

20 %

2 24.02 Β. Πούρα και πουράκια 3 510 000
μονάδες

20 %

3 24.02 Γ. Καπνός για κάπνισμα

Δ . Καπνός για μάσημα και καπνός για εισπνοή (ταμπάκος)

Ε . Άλλα , στα οποία περιλαμβάνεται και ο συσσωματωμένος
καπνός με τη μορφή φύλλων

60 τόνοι 20 %

4 27.10 Λάδια πετραλαίου ή ασφαλτούχων ορυκτών (άλλα από τα
ακατέργαστα λάδια). Παρασκευάσματα που δεν κατονομάζο
νται ή δεν περιλαμβάνονται άλλου, τα οποία περιέχουν κατά
βάρος λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων ορυκτών σε ποσοστό
ανώτερο ή ίσο του 70 % και στα οποία τα λάδια αυτά αποτε
λούν το βασικό συστατικό :

ex Α. Ελαφρά λάδια :
— Με εξαίρεση τις βενζίνες για κινητήρες και τις

κηροζίνες

7 427 τόνοι 10 %

5 27.10 ex Α. Ελαφρά λάδια :
— Βανζίνες για κινητήρες

9 531 τόνοι 10 %

6 27.10 ex Α. Ελαφρά λάδια :
— Κηροζίνες

6 000 τόνοι 10 %

7 27.10 Γ. Βαριά λάδια :
I. Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (§3S οil)

7 400
τόνοι

18,5 %

8 27.10 Γ. Βαριά λάδια :
II . Πετρέλαιο εξωτερικής καύσης (fuel oil

13 600 τόνοι 12,5 %

9 27.10

34.03

Γ. Βαριά λάδια :
III . Λάδια λιπαντικά και άλλα

Παρασκευάσματα λιπαντικά και παρασκευάσματα που είδους
εκείνων που χρησιμοποιούνται στην επεξεργασία , με λάδι ή με
λίπος, των υφαντικών υλών, του δέρματος ή άλλων υλών, με
εξαίρεση εκείνα που περιέχουν κατά βάρος 70 % ή περισσότερο
λάδια πετρελαίου ή1 ασφαλτούχων ορυκτών:
ex Α . Που περιέχουν λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων

ορυκτών
— Εκτός από τα λιπαντικά παρασκευάσματα για την
επεξεργασία υφασμάτων, δερμάτων κάθε είδους και
γουναρικών

850 τόνοι 10 %
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Αριθμός
της

ποσόστωσης

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή των εμπορευμάτων

Ύψος
των βασικών
ποσοστώσεων

( 1986)

Ποσοστό
της

ετήσιας
αύξησης

10 27.11 Αέρια πετρελαίου και άλλοι άεριοι υδρογονάνθρακες 17 000 τόνοι 10 %

11 27.12 Βαζελίνη I
27.13 Παραφίνη , κερί από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα ορυκτά ,

οζοκηρίτης, κερί από λιγνίτη , κερί από τύρφη , υπολείμματα
παραφινούχα (gatsch, slach wax , κλπ .), έστω και χρωματι
σμένα

400 τόνοι 10 %

12 27.14

27.15

27.16

Άσφαλτος πετρελαίου, οπτάνθρακας (κωκ) πετρελαίου και
άλλα υπολείμματα των λαδιών πετρελαίου ή των ασφαλτούχων
ορυκτών
Άσφαλτοι εν γένει φυσικές . Σχίστες και άμμος ασφαλτούχα .
Πετρώματα ασφαλτούχα
Μείγματα ασφαλτούχα με βάση την άσφαλτο πετρελαίου, τη
φυσική άσφαλτο , την πίσσα πετρελαίου, την ορυκτή πίσσα ή
την πίσσα που προέρχεται από τη διύλιση αυτής (μαστίχες
ασφαλτούχες, cut backs , κλπ .)

6 000 τόνοι 10 %
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β

Πίνακας προβλεπόμενος στο άρθρο 3 του πρωτοκόλλου αριθ. 3

Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσοτητα
βάσεως
(1986)

ex 58.04 65 τóνοι1

58.09

Βελούδα , πλούσες, υφάσματα φλοκωτά και υφάσματα από σενίλλη , με εξαίρε
ση τα είδη των κλάσεων 55.08 και 58.05 :

— Από βαμβάκι

Τούλια και υφάσματα βροχιδωτά με κόμπους (διχτυωτό-filet), εργασμένα (με
σχέδια , στολίσματα , κλπ .). Δαντέλες (με τη μηχανή ή στο χέρι) σε τόπια ,
ταινίες ή σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια (μοτίβα):
Β . Δαντέλες :

ex I. Με το χέρι :
— Εκτός από τις δαντέλες από βαμβάκι , μαλλιά και τεχνητές και

συνθετικές ίνες
II . Με τη μηχανή

Υφάσματα πλεκτά , μη ελαστικά ούτε συνδυασμένα με καουτσούκ , σε τόπια :
Γ. Από άλλες υφαντικές ύλες :

I. Από βαμβάκι

60.01

2 60.04 5 τóνοι

60.05

Ενδύματα εσωτερικά (εσώρουχα) πλεκτά , μη ελαστικά ούτε συνδυασμένα με
καουτσούκ :

Α . Ενδύματα για βρέφη , ενδύματα για κορίτσια μέχρι και το εμπορικό μέγεθος
86 :

I. Τι-σέρτ :
α) Από βαμβάκι

II . Σου-πούλ:

α) Από βαμβάκι
III . Άλλα :

β) Από βαμβάκι
Β . Άλλα :

IV. Άλλα :

δ) Από βαμβάκι:
1 . Για άνδρες και αγόρια :

ββ) Πιτζάμες
2 . Για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :

αα) Πιτζάμες
ββ) Νυκτικά

Ενδύματα εξωτερικά , συμπληρώματα της ένδυσης και άλλα είδη πλεκτά , μη
ελαστικά ούτε συνδυασμένα με καουτσούκ :

Α . Ενδύματα εξωτερικά και συμπληρώματα της ένδυσης :
II . Άλλα :

ex α) Ενδύματα από πλεκτά υφάσματα της κλάσης 59.08 :
— Από βαμβάκι

β) Άλλα :
1 . Ενδύματα για βρέφη . Ενδύματα για κορίτσια μέχρι και το
εμπορικό μέγεθος 86 :
γγ) Από βομβάκι

2 . Μαγιό και κιλότες μπάνιου :
ββ) Από βαμβάκι

3 . Φόρμες αθλητικές :
ββ) Από βαμβάκι

4 . Άλλα ενδύματα εξωτερικά :
γγ) Φορέματα :

44 . Από βαμβάκι
δδ) Φούστες , στις οποίες περιλαμβάνονται και οι φού

στες-παντελόνια (ζιπ-κυλότ):
33 . Από βαμβάκι
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Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
( 1986)

60.05
(συνέχεια)

Α. II . β) 4 . εε) Παντελόνια :
ex 33 . Από άλλες υφαντικές ύλες :

— Από βαμβάκι
ζζ) Κουστούμια και σύνολα για άντρες και αγόρια , με

εξαίρεση τα ενδύματα του σκι :
ex 22 . Από άλλες υφαντικές ύλες :

— Από βαμβάκι
ηη) Κουστούμια-ταγιέρ και σύνολα για γυναίκες , κορίτσια

και μικρά παιδιά , με εξαίρεση τα ενδύματα του σκι :
44 . Από βαμβάκι

θθ) Πανωφόρια και σακάκια κομμένα-ραμμένα :
44 . Από βαμβάκι

ιι) Ανοράκ , μπλουζόν και παρόμοια :
ex 11 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας , από

βαμβάκι, από συνθετικές ή τεχνητές υφαντι
κές ίνες :
— Από βαμβάκι

κκ) Κουστούμια και σύνολα του σκι , που αποτελούνται από
δύο ή τρία τεμάχια :
ex 11 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, από

βαμβάκι, από συνθετικές ή τεχνητές υφαντι
κές ίνες :
— Από βαμβάκι

λλ) Άλλα ενδύματα εξωτερικά :
44 . Από βαμβάκι

5 . Συμπληρώματα του ενδύματος :
ex γγ) Από άλλες υφαντικές ύλες :

— Από βαμβάκι
Β. Άλλα :

ex III . Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από βαμβάκι

3 61.01 Εξωτερικά ενδύματα αντρών και αγοριών:
Α . Ενδύματα τύπου «καουμπόυ» και άλλα παρόμοια ενδύματα για μεταμφίεση

και για διασκέδαση , εμπορικού μεγέθους μικρότερου του 158 . Ενδύματα
από υφάσματα των κλάσεων 59.08 , 59.11 ή 59.12 :
II . Άλλα :

ex α) Πανωφόρια :
— Από βαμβάκι

ex β) Άλλα :
— Από βαμβάκι

Β . Άλλα :

I. Ενδύματα εργασίας:
α) Φόρμες και ποδιές :

1 . Από βαμβάκι
β) Άλλα :

1 . Από βαμβάκι
II . Μαγιό και κιλότες μπάνιου :

ex β) Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από βαμβάκι

III . Ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και ανάλογα ενδύματα που φοριού
νται μέσα στο σπίτι :
β) Από βαμβάκι

IV . Παρκάς, ανοράκ , μπλουζόν και παρόμοια :
β) Από βαμβάκι

V. Λοιπά :
α) Σακάκια κάθε είδους:

3 . Από βαμβάκι
β) Πανωφόρια τύπου παρντεσού , αδιάβροχα και άλλα πανωφόρια ,

στα οποία περιλαμβάνονται και οι κάπες :
3 . Από βαμβάκι

γ) Κουστούμια και σύνολα , με εξαίρεση τα ενδύματα του σκι :
3 . Από βαμβάκι

10 τόνοι
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Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
( 1986)

61.01
(συνέχεια)

ζ) Κουστούμια και σύνολα του σκι, που αποτελούνται από δύο ή
τρία τεμάχια :
ex 1 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, από βαμβάκι ,

από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες :
— Από βαμβάκι

η) Άλλα ενδύματα :
3 . Από βαμβάκι

61.02 Εξωτερικά ενδύματα για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :
Α. Ενδύματα για βρέφη , ενδύματα για κορίτσια μέχρι και το εμπορικό μέγεθος

86 . Ενδύματα τύπου «καουμπόυ» και άλλα παρόμοια ενδύματα για μεταμ
φίεση και για διασκέδαση , εμπορικού μεγέθους μικρότερου του 158 :
I. Ενδύματα για βρέφη , ενδύματα για κορίτσια μέχρι και το εμπορικό
μέγεθος 86 :
α) Από βαμβάκι

Β . Άλλα:

I. Ενδύματα από υφάσματα των κλάσεων 59.08 , 59.11 ή 59.12 :
ex α) Πανωφόρια :

— Από βαμβάκι
ex β) Άλλα :

— Από βαμβάκι
II . Άλλα :

α) Ποδιές , μπλούζες και άλλα ενδύματα εργασίας:
1 . Από βαμβάκι

β) Μαγιό μπάνιου:
ex 2 . Από άλλες υφαντικές ύλες :

— Από βαμβάκι
γ) Ρόμπες λουτρού, φορέματα δωματίου, επώμια (λιζέζ) και ανάλογα

ενδύματα που φοριούνται μέσα στο σπίτι :
2 . Από βαμβάκι

δ) Παρκάς, ανοράκ , μπλουζόν και παρόμοια :
2 . Από βαμβάκι

ε) Άλλα :
1 . Σακάκια κάθε είδους :
γγ) Από βαμβάκι

2 . Πανωφόρια και αδιάβροχα , στα οποία περιλαμβάνονται και οι
κάπες :
γγ) Από βαμβάκι

3 . Κουστούμια-ταγιέρ και σύνολα , με εξαίρεση τα ενδύματα του
σκι :

γγ) Από βαμβάκι
4 . Φορέματα :

εε) Από βαμβάκι
5 . Φούστες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι φού
στες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ):
γγ) Από βαμβάκι

8 . Κουστούμια και σύνολα του σκι , που αποτελούνται από δύο ή
τρία τεμάχια :
ex αα) Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, από βαμβάκι,

από τεχνητές ή συντετικές υφαντικές ίνες :
— Από βαμβάκι

9 . Άλλα ενδύματα :
γγ) Από βαμβάκι

4 61.03

61.04

Εσώρουχα για άντρες και αγόρια , στα οποία περιλαμβάνονται και τα κολάρα ,
οι ξεχωριστοί γιακάδες (ψεύτικα κολάρα), τα επιστήθια και τα μανικέτια :
Β . Πιτζάμες :

II . Από βαμβάκι
Γ. Άλλα :

II . Από βαμβάκι

Εσώρουχα για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :
Α . Ενδύματα για βρέφη , ενδύματα για κορίτσια , μέχρι και το εμπορικό

μέγεθος 86:
I. Από βαμβάκι

3 τόνοι
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Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
(1986)

61.04
(συνέχεια)

Β . Άλλα :

I. Πιτζάμες και νυχτικά :
β) Από βαμβάκι

II . Λοιπά :

β) Από βαμβάκι

5 60.04 Ενδύματα εσωτερικά (εσώρουχα) πλεκτά , μη ελαστικά ούτε συνδυασμένα με
καουτσούκ :

Β . Άλλα :

IV . Άλλα :

β) Από συνθετικές υφαντικές ίνες :
1 . Για άντρες και αγόρια :
γγ) Σλιπ και σώβρακα

2. Για γυναίκες, κορίτσια και μικρά παιδιά :
δδ) Σλιπ και κιλότες

δ) Από βαμβάκι:
1 . Για άντρες και αγόρια :
γγ) Σλιπ και σώβρακα

2. Για γυναίκες, κορίτσια και μικρά παιδιά :
δδ) Σλιπ και κιλότες

1 εκατομμύριο
μονάδες

6 39.02 Προϊόντα πολυμερισμού και συμπολυμερισμού (πολυαιθυλένιο, πολυτετραλο
γοναιθυλένια , πολυϊσοβουτυλένιο , πολυστυρόλη , χλωριούχο πολυβινύλιο , οξικό
πολυβινύλιο, χλωρικό πολυβινύλιο και άλλα πολυβινυλικά παράγωγα , παράγω
γα πολυακρυλικά και πολυμεθακρυλικά , ρητίνες κουμαροϊνδενίου, κλπ .):

12 000 τόνοι

7 45.02 Κύβοι, πλάκες, φύλλα και ταινίες από φυσικό φελλό, στα οποία περιλαμβάνο
νται και οι κύβοι ή τετράγωνα για την κατασκευή των πωμάτων

1 τόνος

8 45.03 Τεχνουργήματα από φυσικό φελλό 200 τόνοι

9 45.04 Φελλός συσσωματωμένος (με ή χωρίς συνδετική ουσία) και τεχνουργήματα
από συσσωματωμένο φελλό

500 τόνοι
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γ

Πίνακας προβλεπομενος στο άρθρο 3 του πρωτοκόλλου αριθ. 3

Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
( 1990)

1 55.05 Νήματα από βαμβάκι , μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 245 τόνοι

2 55.09 Άλλα υφάσματα από βαμβάκι 245 τόνοι

3 56.07 Υφάσματα από συνθετικές και τεχνητές υφαντικές ίνες μη συνεχείς :

Α. Από συνθετικές υφαντικές ίνες

325 τόνοι

4 60.04 Ενδύματα εσωτερικά (εσώρουχα) πλεκτά , μη ελαστικά ούτε συνδυασμένα με
καουτσούκ :

Β . Άλλα :

I. Τι-σέρτ
II . Σου-πούλ:

α) Από βαμβάκι
β) Από συνθετικές υφαντικές ίνες
γ) Από τεχνητές υφαντικές ίνες

IV . Άλλα :

β) Από συνθετικές υφαντικές ίνες :
1 . Για άντρες και αγόρια :
αα) Πουκάμισα και πουκαμισάκια
δδ) Άλλα

2 . Για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :
εε) Άλλα

δ) Από βαμβάκι :
1 . Για άντρες και αγόρια :
αα) Πουκάμισα και πουκαμισάκια
δδ) Άλλα

2. Για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :
δδ) Άλλα

814 000
μονάδες

5 60.05 Ενδύματα εξωτερικά , συμπληρώματα της ένδυσης και άλλα είδη πλεκτά, μη
ελαστικά ούτε συνδυασμένα με καουτσούκ :

Α. Ενδύματα εξωτερικά και συμπληρώματα της ένδυσης:
I. Σαντάιγ και πουλόβερ , που αποτελούνται κατά 50 % τουλάχιστο κατά
βάρος από μαλλί και ζυγίζουν 600 % ή περισσότερο κατά μονάδα .
Ενδύματα τύπου «καουμπόυ» και άλλα παρόμοια ενδύματα για μεταμ
φίεση και για διασκέδαση , εμπορικού μεγέθους μικρότερου του 158 :
α) Σαντάϊγ και πουλόβερ , που αποτελούνται κατά 50 % τουλάχιστο
κατά βάρος από μαλλί και ζυγίζουν 600 § ή περισσότερο κατά
μονάδα

II . Άλλα :

β) Άλλα :
4 . Άλλα ενδύματα εξωτερικά :

ββ) Σαντάιγ, πουλόβερ με ή χωρίς μανίκια), τουίνσετ, γιλέκα
και σακάκια [με εξαίρεση τα σακάκια που αναφέρονται
στη διάκριση 60.05 Α II β) 4 θθ)]:
11 . Για άντρες και αγόρια :

ααα) Από μαλλί
βββ) Από τρίχες εκλεκτής ποιότητας
γγγ) Από συνθετικές υφαντικές ίνες
δδδ) Από τεχνητές υφαντικές ίνες
εεε) Από βαμβάκι

22 . Για γυναίκες, κορίτσια και μικρά παιδιά :
βββ) Από μαλλί
γγγ) Από τρίχες εκλεκτής ποιότητας
δδδ) Από συνθετικές υφαντικές ίνες
εεε) Από τεχνητές υφαντικές ίνες
ζζζ) Από βαμβάκι

652 000
μονάδες
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Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
( 1990)

6 61.01

61.02

Εξωτερικά ενδύματα αντρών και αγοριών:
Β . Άλλα :

V. Άλλα :

δ) Κοντά παντελόνια (σορτς, βράκες, κλπ .):
1 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
2. Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες
3 . Από βαμβάκι

ε) Παντελόνια :
1 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας .
2 . Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες
3 . Από βαμβάκι

Εξωτερικά ενδύματα για γυναίκες, κορίτσια και μικρά παιδιά :

Β . Άλλα :

ε) Άλλα :
6 . Πανταλόνια :

αα) Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
ββ) Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες
γγ) Από βαμβάκι

407 000
μονάδες

7 60.05

61.02

Ενδύματα εξωτερικά , συμπληρώματα της ένδυσης και άλλα είδη πλεκτά , μη
ελαστικά ούτε συνδυασμένα με καουτσούκ :

Α . Ενδύματα εξωτερικά και συμπληρώματα της ένδυσης :
II . Άλλα :

β) Άλλα :
4 . Άλλα ενδύματα εξωτερικά :

αα) Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες-πουκάμισα και
μπλούζες , για γυναίκες , κορίτσια και μικρά παιδιά :
22 . Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
33 . Από συνθετικές υφαντικές ίνες
44. Από τεχνητές υφαντικές ίνες
55 . Από βαμβάκι

Εξωτερικά ενδύματα για γυναίκες, κορίτσια και μικρά παιδιά :

Β . Άλλα :

II . Άλλα :

ε) Άλλα :
7 . Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες-πουκάμισα και

μπλούζες :
ββ) Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες
γγ) Από βαμβάκι

ex δδ) Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας

293 000
μονάδες

8 61.03 Εσώρουχα για άντρες και αγόρια , στα οποία περιλαμβάνονται και τα κολάρα ,
οι ξεχωριστοί γιακάδες (ψεύτικα κολάρα), τα επιστήθια και τα μανικέτια :

Α . Πουκάμισα και πουκαμισάκια :
I. Από συνθετικές υφαντικές ίνες
II . Από βαμβάκι

ex III . Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
— Από τεχνητές υφαντικές ίνες

814 000
μονάδες

9 55.08 Υφάσματα από βαμβάκι φλοκωτά , σπογγοειδή 325 τόνοι
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Αριθμός του
ανωτάτου
ορίου

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή εμπορευμάτων
Ποσότητα
βάσεως
( 1990)

62.02 Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού , καθαριότητας, υπηρεσίας ή κουζίνας . Παραπε
τάσματα , παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα και άλλα είδη
επίπλωσης :

Β . Άλλα :

III . Πανικά καθαριότητας, υπηρεσίας ή κουζίνας :
α) Από βαμβάκι :

1 . Βοστρυχωτά , σπογγώδους είδους

10 61.05 Μαντήλια για τη μύτη και μαντηλάκια τσέπης

Α. Από βαμβάκι
ex Γ. Από άλλες υφαντικές ύλες :

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες

1,6 τόνοι

11 62.02 Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας, υπηρεσίας ή κουζίνας. Παραπε
τάσματα , παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα και άλλα είδη
επίπλωσης :

Β . Άλλα :

I. Πανικά κρεβατιού:
α) Από βαμβάκι

ex γ) Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες

407 τόνοι

12 51.04

62.03

Υφάσματα από συνθετικές και τεχνητές υφαντικές ίνες συνεχείς (στα οποία
περιλαμβάνονται και τα υφάσματα από μονόινα νήματα ή από λουρίδες των
κλάσεων 51.01 ή 51.02):

Α. Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές ίνες :
III . Υφάσματα που γίνονται από λουρίδες ή παρόμοιες μορφές από

πολυαιθυλένιο ή από πολυπροπυλένιο , με πλάτος :
α) Λιγότερο από 3 πι

Σάκοι και σακίδια συσκευασίας:

Β . Από υφάσματα από άλλες υφαντικές ύλες :
II . Άλλα :

β) Από υφάσματα από συνθετικές ίνες :
I. Κατασκευασμένα από λουρίδες ή παρόμοιες μορφές από πολυ

αιθυλένιο ή από πολυπροπυλένιο

325 τόνοι

13 62.02 Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας υπηρεσίας ή κουζίνας . Παραπε
τάσματα , παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα και άλλα είδη
επίπλωσης :

Β . Άλλα :

II . Πανικά τραπεζιού :
α) Από βαμβάκι

ex γ) Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες

III . Πανικά καθαριότητας, υπηρεσίας ή κουζίνας :
α) Από βαμβάκι :

2 . Άλλα

ex γ) Από άλλες υφαντικές ύλες :
— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
— Από συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες

245 τόνοι

14 απο τα οποία
ex 59.04

Σπάγγοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά, πλεκτά ή μη :

— Από συνθετικές υφαντικές ίνες

2 282 τόνοι

1 466 τόνοι


